Technische Daten

Technical Data
Caractéristiques techniques -

LTM 1040=3

Mobilkran
Mobile Crane
Grue automotrice

Teleskopausleger

Telescopic boom

Fleche telescopique

' 30 m
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Die Traglasten am Teleskopausleger.
Lifting capacities at telescopic boom.
Forces de levage a la fléche télescopique.
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Sein groBtes Lasimoment ist 154,2 tm.

TAB 69580
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| LTM1040-3 |

4 N
\. / 0° 8,2t/3,91t
| 9,6m 16,3 m
] | O
]
8,2t 3,9t 8,2t | 3,9t 8,2t 3,9t 8,2t 3,9t
17,6 17 13,4 | 12,8
15,7 15,2 12 11,4 16 14,2 | 12,2 11,6
14,2 13,7 10,7 10,2 14,4 12,3 11 10,4
129 [ 12= 1 97 i 9,2 13,1 18,8 | 2,9 9.4
11,8 10,3 8,8 8,3 12 9,6 | 9 8,6
10 7,7 7,3 6,9 10,2 7,7 7.6 7,2
8,1 6 6,2 5,9 8,3 6,3 6,4 6,1
6,8 .21 9,5 9,1
| 5,7 4,1 4,8 4,1
4,8 34 4,2 3,4
| 3,6 2,5 = 3,2 2,5
| 2,8 1,9 2,5 1,9
O 33 I
0 33 11 |
0 33 m 5 %

0° = nach hinten / over rear /sur arriere

.. Reifengrifie / tyre size / dimensions de pneumatiques: 16.00 R 25 oder/or/ou 20.5 R 25.
® Reifengrobe/tyre size /dimensions de pneumatiques: 14.00 R 25.

TAB 69564 / 69565 / 69568 / 69569

Max. Fahrgeschwindigkeit fiir das Verfahren von Lasten in Langsrichtung zum Kran: 1 km/h (siehe Bedienungsanleitung).
Max. speed for travel with suspended load in longitudinal direction of crane: 1 km/h (see operating instructions).
Vitesse de déplacement maxi. pour la translation avec charge en sens longitudinal par rapport ala grue: 1 km/h (voir manuel d’instructions).

Anmerkungen zuden Traglast-
tabellen.

1. Dieangegebenen Traglasten uiberschreiten
nicht 75 % bzw. 85 % der Kipplast.

2. Fir die Kranberechnungen gelten die DIN-
Vorschriften lt. neuem Gesetz gemal Bundes-
arbeitsblatt vom 2/85: Die Traglasten 75 %
(Standsicherheit) entsprechen DIN 15019,
Teil 2. Fir die Stahltragwerke gilt DIN 15018,
Teil 3. Die bauliche Ausbildung des Krans ent-
spricht DIN 15018, Teil 2 sowieder F. E. M.

3.Bei 75 % Kipplastausnutzung wurde Wind-

stirke 7 = 125 N/m* beruicksichtigt. Der
Kranbetriebistin Abhingigkeit von der Ausle-
gerlinge zwischen Windstirke 5 und 7 zu-
lassig.

. Die Traglasten sind in Tonnen angegeben.

. Das Gewicht des Lasthakens bzw. der Haken-

flasche ist von den Traglasten abzuziehen.

. Die Ausladungen sind von Mitte Drehkranz

gemessen,

Die Traglasten fiir den Teleskopausleger gel-

ten nur bei demontierter Klappspitze.

. Traglastinderungen vorbehalten.

.Die Angabe des max. Lastmomentes bezieht

sich auf die Traglast 85 % der Kipplastaus-
nutzung.
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Remarks referring to load
charts.

1. The tabulated lifting capacities do not exceed
75 % or 85 % of the tipping load.

2. When calculating crane stresses and loads,
German Industrial Standards (DIN) are
applicable, in conformity with new German
legislation (published 2/85): the 75 % lifting
capacities (stability margin) are as laid down
in DIN 15019, part 2. The crane’s structural
steelwork is in accordance with DIN 15018,
part 3. Design and construction of the crane
comply with DIN 15018, part 2, and with
F. E. M. regulations.

3. The 756 % overturning limit values take into
account wind force 7 = 125 N/m?. Depending
on jiblength, crane operation may be permissi-
ble at wind speeds of between force 5and 7.

. Liftings capacities are given in metric tons.

. The weight of the hook blocks and hooks must

be deducted from the lifting capacities.

. Working radii are measured from the slewing

centreline.

The lifting capacities given for the telescopic

boom only apply if the folding jib is taken off.

. Lifting capacities are subject to modifica-

tions.

. The maximum load moment gquoted is at 85 %
of the overturning load limit.
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Remarques relatives aux tableaux
des charges.

1. Les forces de levage indiquées ne dépassent

pas 75 % ou 85 % de la charge de basculement.

2. Conformément au nouveau texte de loi paru au

bulletin féedéral de février 1985, les normes
DIN ci-apres sont appligquées pour les calculs
relatifs a la grue: charges 475 % suivant les
prescriptions de la norme DIN 15019, 2éme
partie. Lanorme DIN 15018, 3eme partie est
appliguée pour les charpentes. La construction
de la grue est réalisée conformément a la
norme DIN 15018, 2éme partie, et aux regles
delaF. E. M.

3.A 75 % de lacharge de basculement, il a été
tenu compte d’un vent de force'7 = 125 N/m-=.
Selon la longueur de la fléche, la travail de la
grue est autorisé jusqu’a un vent de force 5a 7.

. Les forces de levage sont données en tonnes.

. Le poids des moufles et crochets doit étre sous-

trait des charges indiqueées.

. Les portées sont calculées a partir del’'axe de

rotation.

Les forces indiquées pour la fléeche télescopi-

que s’entendent fléechette dépliable déposée.

.Les forces de levage sont modifiables sans

préavis.

. Le couple de charge maxi. indiqueée est au plus
égal 85 % de la charge de basculement.

© 0o N OO Uk

Its maximum load moment is 154,2 tm.
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Die Traglasten an der Klappspitze. | LTM1040-3 |

Lifting capacities at the folding jib.
Forces de levage a la fléchette pliante.

Couple de charge maxi.: 154,2 im.
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3,7 32 | 2.8 2 1,7 1,5 3,8 3,2 2 8 2 1,7 1,4
33 | 3 2,7 1,9 1,6 1,4 3,3 3,1 28 | 1,9 1.6 1,4
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1 0,9 1
0,8
92 100 I
92 100 I1
92 100 11 / %

TAB 69581 / 69582 / 69583
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Die Hubhohen. _1TM1040-3 |
Lifting heights.
Havuteurs de levage.

748m

46

44

42

40

38

36

34

32

30

28

|
26 |
1
;
1

24

0,9

22

20

0,8

18

16

14

0,7

12

10

Z

0
0 2 4 6 8 10 12 14 16 18 20 22 24 26 28 30 32 34 36 38 40 42m



https://crane.market

Die MaBe.

Dimensions.
Encombrement.
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: All-wheel steering B 3941 2759 >
Direction toutes roues -l .
F _ | B Malie / Dimensions / Encombrement mm
A A . B C D E F G H I a Qi 3 B4
' 100 mm*: * * i. e
14.00 R 25 | 3600 3500 | 2500 | 2113 30495 3025 . 280 410 3120 8350 22° 17° 22° 15°
16.00 R 25 3650 3550 2660 @ 2225 3590 3075 330 460 3170 8400 26° 19° 25° 17°
20.5 R 25 3650 . 3550 | 2800 2253 | 3595 3075 330 460 | 3170 | 8400 . 25° 19° 25° 17°
* abgesenkt kK ab_g_;;sénkt und ohne Kabinenoberteil
lowered lowered and without upper part of cab
abaisseée abaissé et sans partie supérieure de cabine
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